Polski
Instrukcja obstugi produktu "Uchwyt wieszak Scienny na waz ogrodowy"

Wskazowki dotyczgce uzytkowania

1. Zamocuj uchwyt na stabilnej powierzchni $ciany, uzywajgc odpowiednich $rub i kotkdw.

2. Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zamontowany, zanim zawiesisz waz ogrodowy.

3. Zawsze rébwnomiernie rozmieszczaj waz na uchwycie, aby unikng¢ nadmiernego obcigzenia.
Wskazoéwki dotyczace pielegnacji

1. Regularnie sprawdzaj stan uchwytu pod katem luzéw lub uszkodzen.

2. Czy$c¢ uchwyt wilgotng szmatka, aby usuna¢ zabrudzenia i kurz.

3. Nie uzywaj agresywnych srodkéw chemicznych, ktére mogga uszkodzi¢ powierzchnie uchwytu.

Wskazéwki dotyczace utylizacji

®  Produkt nalezy poddac recyklingowi zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczagcymi metali i tworzyw
sztucznych.

e  Oddaj zuzyty uchwyt do punktu zbiérki odpadéw wielkogabarytowych lub recyklingu.

English
User Manual for the product "Wall-Mounted Hose Holder"

Usage Instructions
1.  Mount the holder on a stable wall surface using appropriate screws and anchors.
2. Ensure the holder is securely installed before hanging the garden hose.
3. Distribute the hose evenly on the holder to avoid excessive strain.
Care Instructions
1. Regularly inspect the holder for looseness or damage.
2. Clean the holder with a damp cloth to remove dirt and dust.
3. Avoid using harsh chemicals that could damage the holder's surface.
Disposal Instructions
e  Recycle the product according to local regulations for metals and plastics.

e Take the used holder to the nearest bulky waste collection or recycling point.

Cestina
Navod k pouziti produktu "Ndasténny drzak na zahradni hadici"

Pokyny k pouziti
1. Pripevnéte drzak na stabilni povrch zdi pomoci vhodnych Sroubd a hmozdinek.
2. Ujistéte se, Ze je drzak spravné nainstalovan, nez na néj zavésite zahradni hadici.
3. Hadici rovhomérné rozmistéte na drzaku, abyste predesli nadmérnému zatizeni.
Pokyny k udrzbé

1. Pravidelné kontrolujte stav drzaku, zda neni uvolnény nebo poskozeny.



2. Cistéte drzak vihkym hadfikem, abyste odstranili necistoty a prach.

3. NepouzZivejte agresivni chemikdlie, které by mohly poskodit povrch drzaku.
Pokyny k likvidaci

e  Produkt recyklujte v souladu s mistnimi predpisy pro kovy a plasty.

®  Pouzity drzak odneste na nejblizsi misto pro sbér objemného odpadu nebo recyklaci.

Slovencina
Navod na pouzitie produktu "Nastenny drziak na zahradnd hadicu"

Pokyny na pouzitie
1. Pripojte drZiak na stabilnt stenu pomocou vhodnych skrutiek a hmozdiniek.
2. Uistite sa, Ze je drziak pevne nainstalovany, predtym neZ nan zavesite zahradnu hadicu.
3.  Rovnomerne rozmiestnite hadicu na drziaku, aby ste predisli nadmernému zatazeniu.
Pokyny na udrzbu
1. Pravidelne kontrolujte stav drziaka, i nie je uvolneny alebo poskodeny.
2. Cistite drziak vihkou handri¢kou na odstranenie necistot a prachu.
3. NepouZivajte agresivne chemikélie, ktoré by mohli poskodit povrch drZiaka.
Pokyny na likvidaciu
®  Produkt recyklujte v stlade s miestnymi predpismi pre kovy a plasty.

e  Pouzity drziak odneste na najblizSie zberné miesto pre objemny odpad alebo recyklaciu.

Deutsch
Bedienungsanleitung fiir das Produkt "Wandhalterung fiir Gartenschlauche"

Hinweise zur Verwendung

1. Befestigen Sie die Halterung mit geeigneten Schrauben und Diibeln an einer stabilen Wand.

2. Stellen Sie sicher, dass die Halterung sicher montiert ist, bevor Sie den Gartenschlauch aufhangen.

3. Verteilen Sie den Schlauch gleichmaRig auf der Halterung, um tbermaRige Belastung zu vermeiden.
Pflegehinweise

1. Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Halterung auf Lockerheit oder Beschadigung.

2. Reinigen Sie die Halterung mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Staub zu entfernen.

3. Verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien, die die Oberflache der Halterung beschadigen kénnten.
Entsorgungshinweise

e  Recyceln Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften flr Metalle und Kunststoffe.

e  Bringen Sie die gebrauchte Halterung zur nachsten Sammelstelle fiir Sperrmiill oder Recycling.

YKpaiHCbKa
IHCTPYKLiA 3 eKcnayaTauii NpoayKTy "HacTiHHWIA TpyMay ansa cafoBoro waaHry"



IHCTPYKU,iT WOA0 BUKOPUCTAHHA

1. 3akpiniTb TPMMay Ha cTabifbHIN CTiHi 32 4ONOMOroto BiANOBIAHUX rBUHTIB i Atobenis.

2. MepekoHaiTecA, WO TpUMad HaZiiHO BCTAHOB/IEHWI Nepes, TUM, K BillaTW Ca0BUI LUAAHT.

3.  PiBHOMIpHO PO3MNOAINITH WAAHT Ha TPMMaYi, LWO6 YHUKHYTM HAAMipPHOrO HaBaHTaXKEHHS.
IHCTpYKUii 3 aornaay

1. PerynapHo nepesBipaliTe CTaH TPMMaya Ha HaABHICTb NOLWKOAXEHb abo ocnabneHHs.

2. OumwyiiTe TpMMaAy BOJIOTOKO TKAHUHOI ANA BMAANEHHA Bpyay Ta nuay.

3. YHUWKaWTe BMKOPUCTAHHA arpecuMBHUX XiMiYHUX 3acobiB, AKI MOXYTb NOLIKOAUTU NOBEPXHIO.
IHCTPYKUiT Wwopao0 yTuaisauii

e  YTunisyite BUpi6 BigNOBIAHO A0 MiCUEBMX NPaBUA WOAO Nepepobkn meTanis i nnacTmac.

e 3paiiTe BUKOPUCTAHUIA TPUMAY Y HAUBAMKUYMIA NYHKT NpUiomy BesMKorabaputHoro cmittsa abo
nepepobdKu.

Romana
Manual de utilizare pentru produsul "Suport de perete pentru furtun de gradind"

Instructiuni de utilizare

1. Montati suportul pe o suprafata stabila de perete folosind suruburi si dibluri adecvate.

2. Asigurati-va ca suportul este bine fixat inainte de a agdta furtunul de gradina.

3. Distribuiti furtunul uniform pe suport pentru a evita solicitarea excesiva.
Instructiuni de intretinere

1. Verificati periodic starea suportului pentru a detecta eventuale slabiri sau deteriordri.

2. Curatati suportul cu o carpa umeda pentru a indepdrta murdaria si praful.

3. Evitati utilizarea substantelor chimice agresive care ar putea deteriora suprafata suportului.
Instructiuni de reciclare

e  Reciclati produsul conform reglementarilor locale privind metalele si plasticul.

e  Duceti suportul folosit la cel mai apropiat punct de colectare a deseurilor sau reciclare.

Magyar
Hasznalati Gtmutato a "Fali tarto kerti toml6hoz" termékhez

Hasznalati utmutatasok
1. Rogzitse a tartét stabil falra, megfelelS csavarok és tiplik segitségével.
2.  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tarté biztonsagosan rogzitve van, miel6tt a kerti toml6t rahelyezi.
3. Egyenletesen helyezze el a tomlét a tartdn, hogy elkerilje a tulzott terhelést.
Karbantartasi utmutatasok
1. Rendszeresen ellendrizze a tarto allapotat, nincs-e kilazulva vagy sériilt.

2. Tisztitsa a tartot nedves ruhdval, hogy eltavolitsa a szennyez&déseket és port.



3. Keriilje az erGs vegyszerek hasznalatat, amelyek kdrosithatjak a tarto feltletét.
Utmutatasok az Gjrahasznositashoz
e Az terméket a helyi mlanyag- és fém-Ujrahasznositasi el6irdsok szerint kezelje.

e Vigye a hasznalt tartét a legkdzelebbi hulladékgydijté vagy Ujrahasznositd helyre.

Bbarapcku
PbKoBOACTBO 3a ynotpeba Ha npogykTa "CTeHHa CTOMKA 3a rpagMHCKM MmapKyy"

UHCTpYKUMM 3a ynotpeba

1. 3akpeneTe cToVKaTa Ha cTabunHa cTeHa C MOMOLLTa HA NOAXOAALLM BUHTOBE U At06enn.

2. YBepeTe ce, Ye CTOWMKaTa e 34paBO 3aKperneHa, Npeam Aa oKauuTe rpafMHCKUA MapKyu.

3. Pa3npepeneTe mapKy4ya paBHOMEPHO BbPXY CTOWKATa, 3a Aa usberHete NpekoMepHO HaToBapBaHe.
WHCTpYKUUM 32 noaapbiKKa

1. PepoBHO nNpoBepaBaliTe CbCTOAHMETO Ha CTOMKaTa 3a pa3xnabBaHe wav nospeau.

2. MMouwucTBaWTe CTOMKaTa C BAAXKHA KbPMa, 3a Aa NpeMaxHeTe MpPbCOTMATA U Npaxa.

3.  WUsbarsalite ynoTpebaTa Ha arpecMBHU XMMUKaAW, KOUTO MoraT Aa NOBPeAAT NMOBBbPXHOCTTA Ha CTOMKaTa.
WHCTpYKUUM 32 U3XxBbpasaHe

o PELI‘MKﬂMpa nre NPOoAYKTa B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE pa3nope,q614 3a MeTan U nanactmaca.

e OTHeceTe M3Mo/3BaHaTa CTOMKa A0 HaW-B6AU3KKUA NYHKT 33 CbBUpaHe Ha OTNAAbLM UK PELMKAMpPaHE.

EAARVKa
0&nyisg xpiong yla to mpoidv "Emttoiyia Bdaon yia AdoTiyo Krmou"

0Oényieg Xpriong

1. TomoBetnote tn Bdon o otabepo ToiXo, xpnowonowwvtag KatdAAnAeg Bideg kat ouna.

2. BeBalwBeite otLn Bdaon sival KOAX CTEPEWUEVN TIPLV KPEUACETE TO AAOTIYO KATIOU.

3.  Kataveipete to AdoTi o opoldpopda navw otn Baon yla va anoduyete untepBoAikn Katamovnon.
O&nyigg Zuvtipnong

1. EAEYXETE TAKTIKA TNV KATAOTAON TNG BAONG YLa TUXOV XAAAPWOELG 1) {NLEG.

2. KaBapilete tn Bdon e €va LypO Tavi yla va apalpECETE BPWLLA KOL OKOVN.

3. AmodUyeTe TN Xpron LOXUPWV XNULKWV TIou UTtopel va kataotpéPouy tny enidpavela tng Baong.
0bnyieg Andppupng

®  AVOKUKAWOTE TO MPOIoV CUUDWVA LE TOUG TOTILKOUG KAVOVIOMOUE VLot LETOANA Kol TIAQLOTIKAL.

o [apadwote Tn xpnowLononuévn Baon oto MANCLECTEPO onUel0 CUANOYNG 1 AVaKUKAWONG.

Lietuviy
Naudojimo instrukcija produkto "Sieninis laikiklis sodo Zarnai"

Naudojimo instrukcijos



1. Montuokite laikiklj ant stabilios sienos, naudodami tinkamus varztus ir kaiscius.

2. sitikinkite, kad laikiklis tvirtai sumontuotas, pries kabindami sodo Zarna.

3. Tolygiai paskirstykite Zarng ant laikiklio, kad iSvengtumeéte per didelés apkrovos.
Prieziros instrukcijos

1. Reguliariai tikrinkite laikiklio bikle, ar néra pazeidimy ar atsilaisvinimy.

2. Valykite laikiklj drégna Sluoste, kad pasalintuméte purva ir dulkes.

3. Venkite naudoti stiprias chemines medziagas, kurios gali sugadinti laikiklio pavirsiy.
$alinimo instrukcijos

e  Perdirbkite gaminj pagal vietinius metalo ir plastiko perdirbimo reikalavimus.

e Atiduokite naudotg laikiklj j artimiausia atlieky surinkimo arba perdirbimo punkta.

LatvieSu
LietoSanas instrukcija produktam "Sienas stiprinajums darza s]Gtenei"

LietoSanas noradijumi

1. Uzstadiet stiprinajumu uz stabilas sienas, izmantojot piemérotas skrives un dibe|us.

2. Parliecinieties, ka stiprinajums ir drosi piestiprinats, pirms pakart darza s]ateni.

3. Vienmerigi novietojiet s]Gteni uz stiprinajuma, lai izvairitos no parmeérigas slodzes.
ApkopSanas noradijumi

1. Regulari parbaudiet stiprinajuma stavokli, lai konstatétu iespéjamos bojajumus vai atslabumu.

2. Notiriet stiprinajumu ar mitru dranu, lai nonemtu netirumus un putek]us.

3. lzvairieties no agresivu kimisko vielu lietoSanas, kas var sabojat stiprinajuma virsmu.
Utilizacijas noradijumi

e  Utilizéjiet produktu saskana ar vietéjiem metalu un plastmasas parstrades noteikumiem.

e  Nododiet izmantoto stiprinajumu tuvakaja atkritumu savak$anas vai parstrades punkta.

Suomi
Kayttoohje tuotteelle "Seindan kiinnitettava letkuteline"

Kayttoohjeet
1. Kiinnita teline vakaaseen seindan sopivilla ruuveilla ja kiinnikkeilla.
2. Varmista, etta teline on kunnolla kiinnitetty, ennen kuin asetat puutarhaletkun siihen.
3. Jaa letku tasaisesti telineessa valttadksesi liiallista rasitusta.
Hoito-ohjeet
1. Tarkista telineen kunto saanndéllisesti 16ysyyden tai vaurioiden varalta.
2. Puhdista teline kostealla liinalla poistaaksesi lian ja polyn.
3. Valta vahvojen kemikaalien kdyttda, jotka voivat vahingoittaa telineen pintaa.

Havitysohjeet



e  Havita tuote paikallisten metalli- ja muovikierratyssaantéjen mukaisesti.

e Vie kdytetty teline lahimpaan jatteidenkerays- tai kierratyspisteeseen.

Hrvatski
Upute za uporabu za proizvod "Zidni drzac za vrtno crijevo"

Upute za koristenje
1. Postavite drzac na stabilni zid koriste¢i odgovarajuce vijke i tiple.
2. Provjerite je li drzac sigurno pri¢vrséen prije nego Sto objesite vrtno crijevo.
3. Ravnomjerno rasporedite crijevo na drzacu kako biste izbjegli prekomjerno optereéenje.
Upute za odrzavanje
1. Redovito provjeravajte stanje drzaca kako biste uocili eventualne ostecenja ili labavosti.
2. Ocistite drzac¢ vlaznom krpom kako biste uklonili prljavstinu i prasinu.
3. Izbjegavajte koristenje agresivnih kemikalija koje mogu ostetiti povrSinu drzaca.
Upute za zbrinjavanje

e  Reciklirajte proizvod u skladu s lokalnim pravilima o recikliranju metala i plastike.

e  QOdlozite koristeni drzac¢ na najblize mjesto za prikupljanje otpada ili reciklazu.

Slovenscina
Navodila za uporabo izdelka "Stenski nosilec za vrtno cev"

Navodila za uporabo

1. Nosilec pritrdite na stabilno steno z ustreznimi vijaki in vlozki.

2. Prepricajte se, da je nosilec trdno namescen, preden nanj obesite vrtno cev.

3. Cev enakomerno porazdelite po nosilcu, da preprecite prekomerno obremenitev.
Navodila za vzdrzevanje

1. Redno preverjajte stanje nosilca zaradi morebitnih poskodb ali ohlapnosti.

2. (istite nosilec z vlaino krpo, da odstranite umazanijo in prah.

3. lzogibajte se uporabi agresivnih kemikalij, ki lahko poskodujejo povrSino nosilca.
Navodila za odstranjevanje

e lzdelek reciklirajte v skladu z lokalnimi predpisi za recikliranje kovin in plastike.

e  QOdlozite uporabljen nosilec na najblizje zbirno mesto za odpadke ali reciklazo.

Frangais
Mode d'emploi pour le produit "Support mural pour tuyau d’arrosage"

Instructions d'utilisation
1. Fixez le support sur une surface murale stable a I'aide de vis et de chevilles appropriées.

2. Assurez-vous que le support est solidement fixé avant d’y suspendre le tuyau d’arrosage.



3. Répartissez le tuyau uniformément sur le support pour éviter une surcharge excessive.
Instructions d'entretien

1. Vérifiez régulierement I'état du support pour détecter tout desserrement ou dommage.

2. Nettoyez le support avec un chiffon humide pour enlever la saleté et la poussiére.

3.  Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager la surface.
Instructions de mise au rebut

®  Recyclez le produit conformément aux réglementations locales concernant le métal et le plastique.

o  Déposez le support usagé dans un point de collecte ou de recyclage.

Espaiiol
Manual de usuario para el producto "Soporte de pared para manguera de jardin"

Instrucciones de uso

1. Fije el soporte en una pared estable utilizando tornillos y tacos adecuados.

2. Asegurese de que el soporte esté firmemente instalado antes de colgar la manguera de jardin.

3. Distribuya la manguera uniformemente sobre el soporte para evitar una carga excesiva.
Instrucciones de cuidado

1. Inspeccione regularmente el estado del soporte para detectar posibles dafios o aflojamientos.

2. Limpie el soporte con un pafio himedo para eliminar la suciedad y el polvo.

3. Evite el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafiar la superficie del soporte.
Instrucciones de eliminacion

®  Recicle el producto de acuerdo con las normativas locales sobre reciclaje de metales y plasticos.

e Lleve el soporte usado al punto de recoleccidn o reciclaje mas cercano.

Svenska
Bruksanvisning for produkten "Vaggmonterad slanghallare"

Anvandningsinstruktioner

1. Fast hallaren pa en stabil vigg med hjilp av lampliga skruvar och pluggar.

2. Kontrollera att héllaren sitter stadigt innan du hdnger upp tradgardsslangen.

3. Fordela slangen jamnt 6ver hallaren for att undvika 6verbelastning.
Skotselinstruktioner

1. Inspektera regelbundet hallarens skick for att upptécka eventuella skador eller I6shet.

2. Rengor hallaren med en fuktig trasa for att ta bort smuts och damm.

3. Undvik att anvdnda starka kemikalier som kan skada hallarens yta.
Atervinningsinstruktioner

e Atervinn produkten enligt lokala regler for atervinning av metall och plast.

e Limna den anvdnda hallaren vid ndrmaste atervinnings- eller avfallspunkt.



Portugués
Manual de instrugGes para o produto "Suporte de parede para mangueira de jardim"

Instrugées de uso
1. Fixe o suporte em uma parede estavel usando parafusos e buchas apropriados.
2. Certifique-se de que o suporte esteja firmemente instalado antes de pendurar a mangueira de jardim.
3. Distribua a mangueira uniformemente sobre o suporte para evitar sobrecarga.
InstrugGes de manutengao
1. Inspecione regularmente o estado do suporte para verificar possiveis danos ou folgas.
2. Limpe o suporte com um pano Umido para remover sujeira e poeira.
3.  Evite o uso de produtos quimicos agressivos que possam danificar a superficie do suporte.
Instrugbes de descarte

e  Recicle o produto de acordo com as regulamentagdes locais sobre reciclagem de metais e plasticos.

e  Leve o suporte usado ao ponto de coleta ou reciclagem mais proximo.

Nederlands
Gebruiksaanwijzing voor het product "Muurhouder voor tuinslang"

Gebruiksinstructies
1. Monteer de houder op een stabiele muur met behulp van geschikte schroeven en pluggen.
2. Zorg ervoor dat de houder stevig is bevestigd voordat u de tuinslang ophangt.
3. Verdeel de slang gelijkmatig over de houder om overbelasting te voorkomen.
Onderhoudsinstructies
1. Controleer regelmatig de staat van de houder op eventuele beschadigingen of loszittende onderdelen.
2. Maak de houder schoon met een vochtige doek om wuil en stof te verwijderen.
3. Vermijd het gebruik van agressieve chemicalién die het oppervlak van de houder kunnen beschadigen.
Instructies voor verwijdering

®  Recycle het product volgens de lokale voorschriften voor recycling van metaal en kunststof.

e  Breng de gebruikte houder naar het dichtstbijzijnde inzamelpunt of recyclingstation.

Italiano
Manuale d’uso per il prodotto "Supporto a muro per tubo da giardino"

Istruzioni per l'uso
1. Fissare il supporto a una parete stabile utilizzando viti e tasselli adatti.
2. Assicurarsi che il supporto sia saldamente montato prima di appendere il tubo da giardino.
3. Distribuire uniformemente il tubo sul supporto per evitare sovraccarichi.

Istruzioni per la manutenzione



1. Controllare regolarmente lo stato del supporto per individuare eventuali danni o allentamenti.

2. Pulire il supporto con un panno umido per rimuovere sporco e polvere.

3. Evitare I'uso di prodotti chimici aggressivi che potrebbero danneggiare la superficie del supporto.
Istruzioni per lo smaltimento

e  Riciclare il prodotto secondo le normative locali sul riciclaggio di metalli e plastica.

e  Portare il supporto usato al punto di raccolta o riciclaggio piu vicino.



